
עמוד 1 

הֶחָצָב מְבַשֵׂר אֶת בּוֹא הַסְתָיו

 La Drimia annonciatrice de la – חצב
 venue de l’automne

 Annonciateur - מבשר
 Racine – שורש

Tubercule – פקעת

עמוד 3

 הַבְּחִירוֹת מִתְקָרְבוֹת
Les élections approchent

se prépare - נערך
contester – מאבק

Empêcher – להימנע

בְּקָרוֹב: דְמוּיוֹת נָשִׁים עַל תַמְרוּרִים 
 Prochainement des figures

 féminines sur les panneaux de
signalisation

Figure – דמות
poteau de signalisation – תמרור

Attention - זהירות
Passage pour piéton – מעבר חציה

 הַקֵץ לַ"חַד פַּעֲמִי"
La fin du jetable

Lave- vaisselle – מדיח כלים
tablette – טבלית

contribution – תרומה

עמוד 4 

בְּקָרוֹב: 8 מִילְיַארְד בְּנֵי אָדָם בָּעוֹלָם 
 prochainement 8 milliards d’êtres

 humains

population – אוכלוסייה
Moyenne – ממוצע

גַם יִשְׂרְאֵלִים יְכוֹלִים לְהַגִיעַ לַמוֹנְדִיָאל 
 בְּקַטַאר

 Les Israéliens aussi pourront
arriver au mondial au Qatar

 officiel – רשמי

הָאָקָדֶמְיָה מַצִיגָה: יַתוּשִׁים עִבְרִיִים 
 l'académie présente des

moustiques hébreux

Moustique – יתוש
piquer - לעקוץ

Ennuyer – להטריד

עמוד 5 

 לָטוּס עִם "טְרוֹלִי"
 Voler avec un bagage à main sur

roulette

Roulette – טרולי
Transporteur – סבל

Valise – מזוודה
vacances - נופש

מְשַׁפְּרִים אֶת הַתִקְשׁוֹרֶת בַּחֲדַר הַיוֹלְדוֹת 
 Améliorer la communication en

 salle d'accouchement

communication – תקשורת
préposé - מלווה
crainte - חשש

très répandu – נפוץ

 אוּכְמָנִיוֹת בִּמְקוֹם פּוֹפְּקוֹרְן
 Des myrtilles au lieu du pop-corn

Myrtilles – אוכמניות
emballage – אריזה

עמוד 6

עֲלִייָה בִּמְחִירֵי הַשְׂכִירוּת מַקְשָׁה 
 עַל מִשְׁפָּחוֹת רַבּוֹת

 augmentation des loyers met
 à rude épreuve de nombreuses

familles

location – שכירות
met en difficulté – מתקשה

propriétaires – בעלים

הַסוֹד הַנוֹרָא שֶׁל הָאַתְלֵט הַמְפוּרְסָם 
 Le terrible secret du célèbre

athlète

 secret – סוד
court -רץ

serviteur – משרת
être passé en contrebande – הוברח

 Faux – מזויף
Services sociaux – שירותי רווחה

Famille d'accueil - משפחת אומנה
Citoyenneté – אזרחות

 מְכוֹנָה לְמִחְזוּר טֵלֵפוֹנִים נַיָידִים
 Machine de recyclage de téléphone

 portable

 Utilisation - שימוש
 proposition - הצעה

 Un matelas qui réveille – מִזְרָן מְעוֹרֵר
son - צליל

vibrer - רטט
un réveille – שעון מעורר

משחקי וידאו לשיפור האינטליגנציה 
 Jeux vidéo pour améliorer

 l’intelligence

Améliorer – משפר

עמוד 8 

מְפַנִים אֶת בָּתֵי הַסִירָה עַל הַנִילוּס 
 Les maisons bateaux sur le Nil sont

 évacuées

 ordre - צו
 ancrage – עגינה

 הֶחָתוּל שֶׁל רָאשֵׁי הַמֶמְשָׁלָה
 le chat des premiers ministres

Poursuivre - רודף
cabinet – קבינט

 נְיוּ יוֹרְק – מְדוֹר עָרִים בָּעוֹלָם
 New York une sélection de ville

 dans le monde

 Duc - דוכס
 Quartier - רובע

 אֵיפֹה עוֹבֵר הַגְבוּל?
 Ou passe la frontière

 Frontière - גבול
 Changement – התחממות גלובלית

climatique
liquéfaction - המסה

Glacier - קרחון
Négociation - משא ומתן

שֵׁירוּתִים לֹא צִיבּוּרִיִים 
 Toilettes non public

Toilettes public - שירותים ציבוריים
Un passant - עובר אורח

Agence - סניף
Client - לקוח

עמוד 10

Directrice - מנהלת
Faire une pose - הפסקה

Sonnerie - צלצול
Conseillère - יועצת
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עמוד 11

 מְדוֹר בְּרִיאוּת – אִם תִישַׁן תִגְדַל
 Section santé - si vous dormez,

vous grandirez

Colonne - עמוד שדרה
La gravité - כוח הכבידה

עמוד 12

 Vocabulaire אוֹצַר מִילִים

Ecole - בֵּית סֵפֶר
Classe - כִּיתָה

 Instituteur(s) - מוֹרֶה / מוֹרִים
Elève(s) - תַלְמִיד / תַלְמִידִים

Amis - חֲבֵרִים
Cour - שִׁיעוּר

 récréation - הַפְסָקָה
Tableau - ַלוּח

Cartable - יַלְקוּט
Plumier - קַלְמָר
Crayon - עִיפָּרוֹן

taille crayon - מְחַדֵד
Gomme - מַחַק

 Livre - סֵפֶר
 Cahier - מַחְבֶּרֶת

 Certificat - תְעוּדָה
 Examen - מִבְחָנִים

 Notes - צִיוּנִים
 Bonne chance - בְּהַצְלָחָה

עמוד 16

 מוּזֵאוֹן הַסֶלְפִי הָרִאשׁוֹן
 Premier musée du selfi

 Musée - מוזיאון
 expérience - חוויה

 Agréable - מהנה
 Homme d’affaire - איש עסקים

 Lampe incandescente - מנורה זוהרת
 Baignoire - אמבטיה

לָגוּר בְּחִינָם בָּאֲתָר הַפּוֹפּוּלָרִי בָּעוֹלָם 
 habiter gratuitement sur un site

 populaire dans le monde

 Village de Vacances - כפר נופש
 Un régal - פינוק

 Proposition - הצעה
 Fan - חובב

 Conseiller – להמליץ
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